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Technical and Bibliographie Notes/Notas tachniquas et bibliographiquas

Tha Instituta has attamptad to obtain tha bast

original copy availabla for filming. Faaturas of this

copy which may ba bibliographically uniqua.

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may significantly changa
tha usual mathod of filming. ara chackad balow.

Colourad covars/

Couvartura da coulaur

I I

Covars damagad/

D

D

D
D

D

D

Couvartura andommagéa

Covars rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastauréa at/ou paliiculéa

nn Covar titia missing/

La titra da couvartura manqua

Colourad maps/
Cartas géographiquas an coulaur

Colourad ink (i.e. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

Colourad platas and/or illustrations/

I I Planchas at/ou illustrations en coulaur

Bound with othar matarial/

Ralié avac d'autres documents

Tight binding may causa shadows or distortion

along intarior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank iaavas added during restoration may
appaar within tha taxt. Whanever possible, thèse
heve been cmitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans la texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires:

L'institut a microfilmé la meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

da cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

I I

Coloured pages/

n

Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquiPages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary materii

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

I I

Pages detachad/

rri Showthrough/

rn Quality of print varies/

r~~1 Includes supplementary matériel/

I I

Only édition availabla/

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve heen refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau ds façon à

obtenir la meilleure image possible.
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This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

y
12X 16X 20X 24X 28X 32X
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Th« copy filmad hara ha« b«an raproducad thanka
to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Library

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poaaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in Icaaping with tha

filming eontract spacificationa.

L'axamplaira filmé fut raproduit grftea à la

généroaité da:

Séminaire de Québec
Bibliotlièque

Laa imagaa suivantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at

da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa conditiona du contrat da
fiimaga.

Original copiaa in printad papar covars ara filmad

baginning with tha front covar and anding on
tha last paga with a printad or illuatratad impraa*

sion, or tha bacic covar whan appropriata. AH
othar original copiaa ara filmad baginning on tha

first paga with a printad or illuatratad impras-

sion. and anding on tha laat paga with a printad

or illuatratad imprasaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
shall contain tha symbol —^(maaning "CON-
TINUED"), or tha symbol V (maaning "END"),
whichavar appliaa.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa sont filmés an commançart
par la pramiar plat at an tarminant soit par la

darniéra paga qui comporta una amprainta
d'imprasaion ou d'illustration, soit par la sacond
plat, salon la caa. Tous laa autras axamplairaa
originaux sont filmés 9n commançant par la

pramiéra paga qui comporta una amprainta
d'imprasaion ou d'illustration at an tarminant par
la darniéra paga qui comporta una taila

amprainta.

Un daa symbolaa suivants apparaîtra sur la

darniéra imaga da chaoua microficha, salon la

caa: la symbola -«• signifia "A SUIVRE", la

symbola V signifia "FIN".

Mapa, platas, charts. atc, may ba filmad at

diffarant raduction ratioa. Thoaa too large to ba
antiraiy inciudad in ona axpoaura ara filmad

baginning in tha uppar laft hand cornar, laft to

right and top to bottom, aa many framaa aa
raquirad. Tha following diagrams illustrata tha
mathod:

Laa cartaa. planchas, tabiaaux. etc., pauvant étra

filméa à daa taux da réduction différants.

Lorsqua la documant ast trop grand pour étra

raproduit an un saul cliché, il ast filmé à partir

da l'angla supériaur gaucha, da gaucha à droita,

at da haut 9n baa, an pranant la nombra
d'imagas nécassaira. Les diagrammas suivants
illustrant la méthoda.
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Mandement de Mgr, l'Evêque de l(antFéal
BURLB

BÏI DATE bu ia ÏÉVRIBR ^862.

I^ITAGE BOTTBG^ETt IS?ôqiii9 4e i|o^t)!;6ai, etc.

I

En vertu d'an Induit Apostolique, en date '4n wingt-

unièVÀé jour dit inoiK ^e Pétrlèr ddmier,«tqùb Nous n^avons
réçà t|u*après là pubHeatiôn de Nôtre MaiRlement sur le

Denier de 8t.'Piei/fe^ Kôde «comptétons les dispositions du
dit Mandement, et Nous réglons ce qui suit :

1 9 Une..pieuse Çonfci^^ie ,^t érigée dans toutes les

Eglises 4t énàpèlies ée 'Notre 'Lnocèse et sera connue sous
le titre de Confrérie de St. Pierre.

2 <^ Elle se composera des fidèles de Pun et de l'autre

sexe qui voudront s*y agréger, pour aider le St. Siège, dans
ces temps mauvais, par leurs prières, leurs aumônes et

autres moyens à leur dispoiàition.

3 ® Pour appartenir à cette charitable institution, il suf-

fira d'offrîr le Pater, Ave, Gloria Patri et Credo de la

prière du matin ou du soir et de faire une aumône ouatre

fois par an à cette fin. La collecte de ces aumônes se fera

comme il est prescrit dans le susdit Mandement.
Il y a une indulgence plénière à gagner par ceux

qi , .ant vraiment contrits, s'étant confessés et ayant com-
munié, visiteront une Eglise publiqne le jour de leur récep-

tion et ensuite tous les ans, à la fête des Saints Apôtres
Pierre et Paul, à celle 4^! Ja Chaire de St. Pierre, et enfin

à celle des Chaînes dé ce Ëienheureux Àpotre, depuis les

premières Vêpres de la veille jusqu'au soleil couché de
chacun dès dits'.ibuiiBi,'ët y prie/ont dévotement pour la con-

corde entre les Princes chrétiens, l'extirpation des hérésies

et l'exaltation de la Sainte Eglise, notre Mère.
6 o Les associés qui réciteront chaque jour, dévotement

et avec un cœur contrit, l'Oraison Dominicale, la Salutation

Angélique, le Gloria Patri et le Symbole des Apôtres, ga-

gneront sept ans et autant de quarantaines d'indulgence.

/,



6 ® Enfin, ces mêmes associés gagneront 300 jours d'in-

dulgence pour toute bonne œuvre qu'ils feront, en expia-

tion de leurs fautes. Toutes ces indulgences sont applica-

bles aux saintes âmes du purgatoire par manière du suf-

frage. « A J 1

Seka le présent Mandement lu au Prone de toutes les

Eglises où se fait l'Office Public, et au Chapitre de toutes

les Communautés Religieuses, le premier Dimanche après

sa réception. '

. , ,_ ,

Donné à Montréal, le dix-neuvième jour de Mars de

l'année mil huit cent soixante-deux, sous notre seing et

sceau et le contre-seing de Notre Secrétaire.

Oâ ÏG., ÉV. DE MONTRÉAL.

Par Mandement de Monseigneur,

J. 0, PARÉ, Chan., Secrétaire,






